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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES 
 

 AVERTISSEMENT! 
- Faites toujours preuve de prudence lorsque vous vous trouvez près de l'eau. 

- Le propriétaire assume les risques liés à l'utilisation du S.A.S. 

- Ne pas utiliser de cuissardes dans les étangs/lacs profonds, et là où les pentes sont raides et/ou boueuses 

en raison des risques de noyade s'ils se remplissent d’eau. 

- Utilisez un bateau stable avec un fond plat pour l'installation et évitez d'utiliser un canoë ou un kayak. 

- Suivez toutes les règles et réglementations de sécurité en bateau, portez toujours une veste de flottaison 

lorsque vous vous retrouvez dans une embarcation. 

- Consultez un électricien qualifié pour toutes installations électriques. 
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COMPOSANTES 
- Compresseur Hiblow (#1) 
- Adaptateur (#2) 
- Nourrice (#3) (optionnel) 
- Ligne d’alimentation en air Torpedo (#4) (une ou deux) (longueur variable selon l’option choisie) 
- Diffuseur Piccolo (#5) (un ou deux selon l’option choisie) 
- Collets et unions (#6) 

 
SAS 1 SAS 1XL 

  
SAS 2 SAS 2 XL 
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OUTILS REQUIS 
Pour l’installation du S.A.S. vous aurez besoin: 

- Un tournevis. 
- Un couteau. 
- Un bateau. 
- Sans bateau, prévoir 2 cordes, voir les détails en page 7. 

 

INSTALLATION DU SYSTÈME 
Le compresseur doit rester éteint et déconnecté jusqu'à ce que toutes les connexions soient terminées. 
Plusieurs connexions sont nécessaires pour assembler le S.A.S. Utilisez le matériel et les raccords fournis 
pour une connexion sans fuite et suivez les instructions ci-dessous. 
 

ÉTAPE 1 – COMPRESSEUR 
Connectez la partie cannelée de l'adaptateur (Photo #1) à la sortie du 
compresseur. Cet adaptateur vous permettra de connecter le tuyau à l'étape 
suivante. Le coude (Photo #2) inclus dans la boîte du fabricant ne sera pas utilisé 
dans les connexions du S.A.S. 
 
Choisissez un emplacement pour votre compresseur suffisamment éloigné du 
rivage pour éviter les inondations potentielles et sur une surface plane pour 
réduire les vibrations. Produits Étang.ca Ltée. recommande de protéger votre 
compresseur afin d'en prolonger sa durée de vie en l'installant dans un cabinet 
bien aéré ou un abri ventilé. Ne mettez pas le compresseur dans l'eau, le 
compresseur n'est pas résistant à l'eau. 
 
Le S.A.S. peut rester fonctionnel durant l’hiver. Si votre système n'est pas 
opérationnel pendant l'hiver, le compresseur doit être déconnecté de la ligne d'air et placé dans un endroit 
intérieur à température ambiante. Il est fortement déconseillé de laisser votre S.A.S. installé pour l’hiver si 
celui-ci n’est pas en fonction.  
 

ÉTAPE 2 – CONNEXION DU TUYAU TORPEDO 

Option 1: Système avec nourrice 
Si vous avez acheté un S.A.S. avec un seul diffuseur, votre système ne 
nécessitera pas de connexion de nourrice. Passez à l’option 2. 
 
Insérez un collet à une extrémité du tuyau Torpedo. Insérez le tuyau sur la partie 
cannelée de l'adaptateur du compresseur. Serrez le collet autour du tuyau 
Torpedo à l'aide d'un tournevis. 
 
Coupez le tuyau Torpedo avec un couteau aux longueurs requises pour couvrir la 
distance entre le compresseur et la nourrice, nous suggérons une longueur minimum d’un pied, assurez-
vous de laisser un peu de jeu. Laissez la nourrice près du compresseur et évitez qu’elle repose sur le sol 
pour prévenir des dommages causés par les éléments.  
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Localisez la nourrice. Connectez la nourrice au compresseur en utilisant le tuyau Torpedo et les collets. 
Insérez un collet à l'autre extrémité du tuyau Torpedo que vous venez de couper 
et de connecter au compresseur. Insérez le tuyau sur le connecteur cannelé de 
l'entrée de la nourrice (Photo #3) et serrez le collet autour du Torpedo à l'aide 
d'un tournevis. 
 
En utilisant la même technique, connectez 2 tuyaux Torpedo aux sorties de la 
nourrice avec des collets (Photo #4). Déroulez les tuyaux Torpedo vers l'eau. La 
fonction du Torpedo est d'acheminer l'air du compresseur vers le diffuseur dans 
l'eau.  
 
Option 2: Système sans nourrice 
Si vous avez acheté un S.A.S. avec un seul diffuseur, veuillez suivre cette étape.  
Une fois que le compresseur est en place, insérez un collet à une extrémité du tuyau Torpedo, insérez le 
tuyau sur l’adapteur cannelé déjà installé sur le compresseur à l’étape 1 et serrez le collet autour du tuyau 
Torpedo à l'aide d'un tournevis. Déroulez le tuyau Torpedo vers l'eau. La fonction du Torpedo est 
d'acheminer l'air du compresseur vers le diffuseur dans l'eau. Ne coupez pas l'excès de ligne d'alimentation 
sauf si vous installez une nourrice. 
 

  
Note: Le diffuseur Piccolo doit être installé au point le plus profond de l’étang. 
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ÉTAPE 3 – CONNEXION AU DIFFUSEUR PICCOLO 

Le diffuseur est déjà installé sur sa base. Comme indiqué sur le plan à la page 
précédente. La valve antiretour est tournée vers l'intérieur uniquement à des 
fins d'expédition, tournez la valve vers l'extérieur. (Photo #5) 
 
Insérez un collet sur le tuyau Torpedo, insérez le tuyau sur la partie cannelée 
de la valve et serrez le collet autour du tuyau Torpedo à l'aide d'un tournevis. 
(Photo #6) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ÉTAPE 4 – INSTALLER LE SYSTÈME DANS L’EAU 

Option 1: Avec un bateau 
Le diffuseur Piccolo est conçu pour couler et se poser sur sa base. Il ne nécessite aucun poids 
supplémentaire. Démarrez le compresseur avant de descendre le Piccolo dans l'eau. La colonne de bulles 
vous guidera pour positionner le diffuseur à l'endroit désiré. Il suffit de le laisser tomber à l'endroit souhaité. 
Le diffuseur Piccolo doit être installé au point le plus profond de votre étang. 
 
Option 2: Sans bateau 
Pour installer le diffuseur sans bateau, utilisez une corde longue (deux fois la longueur de l'étang) et une 
plus petite corde (de 1 à 2 pieds de long). Formez une boucle sur le diffuseur en utilisant la petite corde 
(voir lettre b sur la photo #7). Faites passer la corde longue à travers cette boucle, et tout en tenant les 
deux extrémités de la corde longue, utilisez-la pour tirer le diffuseur en place dans l'eau. Le diffuseur 
coulera en place au fond de l'eau. Une deuxième personne doit tenir le tuyau Torpedo à partir de la rive 
pour aider à placer le diffuseur. Une fois à la position souhaitée, relâchez une extrémité de la corde longue 
et tirez sur l'autre extrémité pour récupérer votre corde. Le diffuseur Piccolo doit être installé au point le 
plus profond de votre étang. 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

a. Diffuseur Piccolo 
b. Valve antiretour 
c. Collet 

b 
c 

a 
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b. Boucle pour 

l’installation 
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ÉTAPE 5 – AJUSTER LA NOURRICE 
Cette étape s’adresse seulement aux propriétaires de systèmes S.A.S. avec plus d’un 
diffuseur. Une fois que le système a démarré, le débit d'air dans chaque ligne peut ne 
pas être uniforme. C'est tout à fait normal, car certains diffuseurs ont plus de restrictions 
que d'autres (ex : plus profond, tuyau Torpedo plus long, etc.). Pour vous assurer que 
chaque diffuseur émet la même quantité d'air, ajustez simplement les vannes de la 
nourrice (Photo #8) jusqu'à ce que chaque diffuseur soit visuellement similaire à la 
surface. Ajustez une ligne à la fois, cela peut prendre quelques essais. 
 

DÉMARRAGE DU SYSTÈME 
Procédure de démarrage progressif 
Dans les situations où le système est installé dans un étang avec une stratification significative, des 
précautions doivent être prises au démarrage. Pendant la première semaine, faites fonctionner le système 
1 heure par jour, durant le jour. Ensuite, augmentez progressivement la période d'aération quotidienne 
jusqu'à une aération continue de 24 heures sur 24. Les journées ensoleillées sont préférables aux journées 
nuageuses, car la photosynthèse fournit de l'oxygène pendant que l'eau circule et se mélange. 
 

MAINTENANCE 
Avertissement! 

- Débranchez le compresseur avant de manipuler et d'effectuer l'entretien. 
- Respectez toutes les règles et réglementations de sécurité en bateau, y compris le port obligatoire 

d'un gilet de sauvetage. 
- Le compresseur est sans huile et ne nécessite pas de lubrification. 

Filtre à air 
Vérifiez le filtre après les 500 premières heures de fonctionnement. Produits Étang.ca Ltée. recommande 
de vérifier le filtre chaque mois. Nettoyez ou remplacez si nécessaire. Négliger le nettoyage et/ou le 
changement des filtres risque d’empêcher l’air de bien circuler dans le compresseur et peut faire 
surchauffer celui-ci provoquant ainsi une défaillance prématurée du compresseur. Pour vérifier le filtre à air 
de votre compresseur Hiblow : 
- Dévissez ou détachez le couvercle supérieur du compresseur. (Vert foncé) (Photo #9) 
- Changez ou nettoyez le filtre. 
- Si vous remarquez de la poussière ou de la saleté dans l’habitacle du filtre, nettoyez-la. 
- Réinstallez le couvercle supérieur du compresseur. 
Des filtres à air sont disponibles en ligne. Vous pouvez scanner le code QR ou visiter le 
lien suivant pour consulter la page produit : 
https://shop.canadianpond.ca/fr/collections/aeration/products/parts-for-hiblow-compressor  
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Nettoyer le diffuseur Piccolo 
BioPurge et EcoPurge sont les seuls produits testés et approuvés pour nettoyer le diffuseur Piccolo. 
N'utilisez pas de chlore, de javel, de Drano ou tout autre produit chimique pour nettoyer le tuyau. 
 

TOUTE AUTRE MÉTHODE DE NETTOYAGE DES TUYAUX OU DES DIFFUSEURS ANNULERA LA GARANTIE. 
 

DÉPANNAGE 
Voici quelques conseils utiles. Si un problème survient, veuillez vérifier à nouveau les instructions d'assemblage et 
d'installation. Veuillez contacter Produits Étang.ca Ltée. si les problèmes persistent après avoir suivi ces instructions. 
  

"Le compresseur ne fonctionne pas." 
Vérifiez que le cordon d'alimentation est bien branché. Vérifiez si le circuit GFCI est déclenché et, le cas échéant, 
appuyez sur le bouton de réinitialisation. 
  

"Le compresseur fonctionne, mais aucune bulle ne sort d'aucun diffuseur." 
Vérifiez s’il-y-a des fuites dans les connexions. Resserrez toutes les connexions. Vérifiez le filtre à air, nettoyez-le ou 
remplacez-le. Si le problème persiste, contactez-nous, notre centre de service certifié peut probablement vous aider 
dans cette situation. 
 

"Le compresseur fonctionne. Des bulles sortent de certains diffuseurs, mais pas de tous." 
Plusieurs causes peuvent avoir ce résultat : 1- Resserrer les connexions. 2- Les vannes de la nourrice peuvent avoir 
besoin d’être ajustées. 3- Un tuyau peut être bouché et doit être nettoyé. 4- Le compresseur peut être défectueux. Si 
le problème persiste après vérification de ces éléments, veuillez nous contacter.  
  

"Le compresseur fonctionne toujours, mais les diffuseurs semblent émettre moins de bulles qu’à l’habitude." 
Le compresseur pourrait avoir besoin d'une trousse de réparation. Contactez-nous, notre centre de service est autorisé 
par Hiblow pour effectuer des réparations sur votre appareil.  

 

GARANTIE 
Compresseur: 1 an 
Torpedo: 3 ans 
Piccolo: 1 an 
 

Produits Étang.ca Ltée. garantit que ce système S.A.S. est exempt de défauts de matériaux ou de 
fabrication dans des conditions et usage normaux. L'obligation de Produits Étang.ca Ltée. en vertu de cette 
garantie se limite au remplacement ou à la réparation sans frais de toute pièce défectueuse pendant la 
période de garantie. Les clients doivent payer les frais d'expédition pour retourner l'unité à Produits 
Étang.ca Ltée. CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTES AUTRES GARANTIES, EXPLICITES OU 
IMPLICITES, ET TOUTES AUTRES OBLIGATIONS OU RESPONSABILITÉS DE LA PART DE PRODUITS 
ÉTANG.CA LTÉE. ET EN AUCUN CAS PRODUITS ÉTANG.CA LTÉE. NE SERA RESPONSABLE DE 
DOMMAGES SPÉCIAUX OU CONSÉCUTIFS. 
 

La garantie est annulée si: 
1. Le système n'est pas entretenu correctement conformément aux recommandations d'entretien 

fournies dans le manuel du propriétaire. 
2. Le système est endommagé par des manipulations non autorisées. 
3. Le système est endommagé par un événement naturel ou une surtension électrique. 
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Procédure de réclamation de garantie 
La garantie est basée sur la date inscrite sur le reçu original. Une fois que la couverture de garantie a été 
établie, veuillez contacter Produis Étang.ca Ltée. au 1-450-243-0976 ou par courriel à info@canadianpond.ca 
avant d'expédier votre compresseur pour obtenir un numéro de retour de vente qui devra être identifié sur 
la boîte de l’unité au moment du retour. 
 

Livré à: 
Produits Étang.ca Ltée. 
Att.: Réparations 
570, ch. De Knowlton, J0E 1V0 
Lac-Brome, Québec, Canada  

 
Produits Étang.ca ltée couvre les frais de retour au Canada pour les réparations sous garantie. Si un mode 
d’expédition plus rapide est nécessaire par le client, des frais supplémentaires peuvent s’appliquer, et le 
service d’expédition n’est pas garanti. 
  

Autres réparations 
La plupart des équipements défectueux peuvent être réparés à un coût inférieur à celui d’un remplacement 
neuf. Veuillez nous contacter pour plus de détails afin de faire réparer l’article. Un numéro de carte de 
crédit est nécessaire pour confirmer toute demande de service. 
 
Merci d’avoir acheté un système d’aération chez Produits Étang.ca ltée. Nous espérons que ce produit 
vous permettra d’obtenir les meilleurs résultats pour la préservation de votre plan d’eau ! Fier de votre 
installation ? Envoyez-nous des photos à info@canadianpond.ca pour avoir la chance d’être partagé sur nos 
réseaux sociaux, l’infolettre et le site web de Produits Étang.ca ltée. 
 


